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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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KONVEKTOR TKM 2000 B3

1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

1.1 Bestimmungsgemé&Be Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Beheizen, wdhrend der
Ubergangszeit, von geschlossenen und trockenen
Réumen bestimmt. Es kann als Zusatzheizung oder
vorilbergehende Heizméglichkeit in gut isolierten
R&umen mit einer GréBe von bis zu ca. 20 m®
verwendet werden. Das Gerdt ist ausschlieBlich
als Standgerdt zu verwenden. Das Gerdt ist nicht
zur Verwendung in Réumen vorgesehen, in denen
besondere Bedingungen vorherrschen, wie z. B.
korrosive oder explosionsféhige  Atmosphére
(Staub, Dampf oder Gas). Verwenden Sie das
Gerét nicht im Freien. Verwenden Sie das Gerdt
nur mit montierten StandfifBen. Jede andere Ver-
wendung oder Verdnderung des Gerdtes gilt als
nicht bestimmungsgeméf3 und birgt erhebliche Un-
fallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schéden ibernehmen wir keine
Haftung. Das Gerét ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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1.2 Lieferumfang

1 Konvektor 2000 W
1 Bedienungsanleitung
2 StandfiBBe

4 Schrauben

1.3 Ausstattung

(1] Konvektor TKM 2000 B3

(2] StandfiBe

(3] Tragegriffe

[4] Kippschalter 2. Heizstufe (1250 W)

[5] Kippschalter 1. Heizstufe (750 W)

[6] Kontrolllampen

[7] Temperaturregler (Thermostat)

[8] Selbstbohrende Schrauben (4*12) <)

1.4 Technische Daten

Eingangsspannung: 220-240 V~
Netzfrequenz: 50-60 Hz
Bemessungsaufnahme:  1800-2000 W
Leistungsaufnahme

Heizstufe 1: 750 W
Heizstufe 2: 1250 W
Heizstufe 3: 2000 W
Schutzart: IP20
Schutzklasse: I
Netzkabelldnge: 1,8 m
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Erforderliche Angaben zu elektrischen mit elektronischer Raumtemperatur-
Einzelraumheizgeréten kontrolle [nein]

elekironische Raumtemperaturkontrolle

Modellkennung: TKM 2000 B3 und Tageszeitregelung [nein]
Angabe Symbol Wert Einheit  ¢jekironische Raumtemperaturkontrolle
Waérmeleistung und Wochentagsregelung [nein]
Nennwdrmeleistung P . 1,8-2,0kW Sonstige Regelungsoptionen
Mindeshwéirme- . 075 bW (Mehrfachnennungen méglich)
leistung (Richtwert) min ! Raumtemperaturkontrolle mit
Maximale Présenzerkennung [nein]
kontinuierliche P e 20 kw Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung
Wérmeleistung offener Fenster [nein]
Leistungsaufnahme mit Fernbedienungsoption [nein]
Im Aus-Modus P 0,000 W mit adaptiver Regelung des Heizbeginns  [nein]
Im Standby-Modus P 0,000 W mit Betriebszeitbegrenzung [nein]
Im Leerlauf P 0,000 W mit Schwarzkugelsensor [nein]
Im Standby-Nezbetrieb P 0,000 W selbstlernende Funktion [nein]

Regelgenauigkeit nein
Standby-Modus mit Anzeige von [nein] 99 o [nein]
Informationen oder Status nein

ROWI Germany GmbH
Saisonale Raumheizungs- Werner-von-Siemens-Str. 27
Energieeffizienz im aktiven n 850 % 76694 Forst
Modus DEUTSCHLAND
Angabe Einheit

Art der Wérmeleistung/
Raumtemperaturkontrolle
(bitte eine Mdglichkeit auswdéhlen)

einstufige Wérmeleistung, keine
Raumtemperaturkontrolle [nein]

zwei oder mehr manuell einstellbare
Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle [nein]

Raumtemperaturkontrolle mit
mechanischem Thermostat [ia]
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2.

Sicherheitshinweise fir Raumheizgerdte

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

A Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und

Anweisungen kdnnen schwere Verletzungen und/oder Sach-
schaden verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fir
die Zukunft auf!

@ WARNUNG! Uberhitzungsgefahr!

8

Um eine Uberhitzung des Heizgerdts zu vermeiden, darf das
Heizgerat nicht abgedeckt werden.

Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteck-
dose aufgestellt werden.

Dieses Heizgerdt nicht in unmittelbarer Néhe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
VORSICHT: Um eine Geféhrdung durch ein unbeabsichtigtes Riick-
setzen des Schutztemperaturbegrenzers zu vermeiden, darf das Gerét
nicht Gber eine externe Schaltvorrichtung wie beispielsweise eine Zeit-
schaltuhr versorgt werden oder mit einem Stromkreis verbunden sein,
der regelmafBig durch eine Einrichtung ein- und ausgeschaltet wird.

Es sind keine MafBhahmen seitens der Anwender erforderlich,
um das Produkt auf 50 oder 60 Hz bzw. auf 220 oder 240 V
einzustellen. Das Produkt stellt sich automatisch auf die richtige
Frequenz bzw. Spannung ein.

Nehmen Sie ein heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sichtbare Beschadigungen
feststellen.
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= Das Heizgerdt muss auf einem festen, flachen und waagerechten
Boden aufgestellt werden.

2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

& WARNUNG:

Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie Textilien, Vor-
hénge und andere brennbare Materialien mindestens 1 m
vom Luftauslass entfernt.

= WARNUNG: Das Heizgerat darf nicht in kleinen RGumen benutzt
werden, die von Personen bewohnt werden, die nicht selbststéndig
den Raum verlassen kénnen, es sei denn, eine standige Uberwa-
chung ist gewdhrleistet.

= Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

= Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

= Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

= Kinder jinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei denn, sie werden
standig Uberwacht.

= Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen das Gerdt nur ein-
und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben, vorausgesetzt, dass das
Gerdt in seiner normalen Gebrauchslage platziert oder installiert ist.

= Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen nicht den Stecker
in die Steckdose stecken, das Gerdat nicht regulieren, das Gerét nicht
reinigen und/oder nicht die Wartung durch den Benutzer durchfihren.
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Warnung vor heiBen Oberfléchen!
VORSICHT: Einige Teile des Produktes kannen sehr heifs werden

und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und schutzbedirftige Personen anwesend sind.

I\

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

%

geeignet!

3. Vor der Inbetriebnahme
3.1 Gerat aufstellen

5 Entfernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial
und alle Transportsicherungen vom Geréit.

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des
Gerdtes muss der Aufstellort folgende Voraus-
setzungen erfillen:

5 Der Boden muss fest, flach und waagerecht sein.

" Es sind vom Gehéduse Mindestabsténde von
50 cm seitlich, 100 cm nach oben, 50 ¢cm nach
hinten und 50 cm nach vorne einzuhalten.

= Stellen Sie das Gerdt nicht in einer heifien,
nassen oder sehr feuchten Umgebung oder in
der Néhe von brennbarem Material auf.

" Die Steckdose muss leicht zugdnglich sein, so
dass die Netzanschlussleitung notfalls leicht
abgezogen werden kann.

Temperaturbereich: O bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation): 5-75 %

Hinweis: Beim Erstgebrauch kann es kurzzeitig zu
leichter Geruchsbildung kommen.
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Das Gerat ist nur fir den Betrieb im Innenbereich

3.2 StandfiiBe montieren

= Platzieren Sie das Gerdt mit der Rickseite auf
einem standfesten Tisch. Die untere Kante des
Gehduses muss etwas Uber die Tischkante

hinausragen.
= Setzen Sie einen StandfuB [2| am Rand des Ge-
hdusebodens an. Zwei Bohrungen am Gehéuse
passen genau auf die Locher des StandfuBes [2].
= Schrauben Sie den Standfu3 handfest mit
2 der mitgelieferten Schrauben [8] fest. Uber-
drehen Sie die Schrauben[8]nicht!

= Wiederholen Sie den Vorgang mit dem zweiten

StandfuB3 [2].
= Stellen Sie sicher, dass die Standfiile | 2 | gerade

und fest am Gehduse sitzen.
= Stellen Sie das Gerdt auf die StandfifBe [2].
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4. Inbetriebnahme
4.1 Gerdt einschalten L

5 SchlieBen Sie das Gerdt an eine geerdete,
durch einen Fl-Schutzschalter abgesicherte ™
Steckdose an.

= Stellen Sie nun den Kippschalter [4| oder
mit der gewiinschten Heizleistung auf die

Position "Ein".
2000W 2000W
1250W 1250W

750‘W ‘ 750‘W ‘
Hinweis: Die Kontrolllampe [6] des jeweils einge- =

setzten Kippschalters [4] bzw. [ 5] leuchtet wéhrend
des Betriebs.

@ [ ]
(4]

[e]
(5}

= Um die Héchstleistung von 2000 W einzustel-
len, stellen Sie beide Kippschalter 4] und

auf die Position "Ein".
n

2000W
1250W

Hinweis:

= Der Konvektor | 1| heizt erst, wenn der Tempera-
turregler [7] im Uhrzeigersinn bis zu einem hor-
baren Klicken gedreht wurde.

= Die Kontrolllampe [6] des jeweils eingesetzten =

Kippschalters [ 4 | bzw. | 5| leuchtet wéhrend des

Betriebs. =

= Die Kontrolllampen [&] erléschen erst wenn der
Temperaturregler [7] sich auf der "§" Position
befindet.
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4.2 Temperaturregler einstellen

Starten Sie das Gerdt, indem Sie mit Hilfe
der Kippschalter und die gewinschte
Heizleistung einstellen.

Drehen Sie den Temperaturregler im

Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

§ ¢

Wurde die gewinschte Temperatur erreicht,
drehen Sie den Temperaturregler so weit
gegen den Uhrzeigersinn zuriick, bis Sie ein
deutliches Klicken héren. Die Kontrolllampe/-n
[6] erléschen.

Ein integrierter mechanischer  Thermostat
schaltet die Heizfunktion und die Kontroll-
lampe/-n nun automatisch ein/aus.

4.3 Gerdt ausschalten

Stellen Sie beide Kippschalter {4 und auf
die Position "Aus". Die Kontrolllampen [6] an

den Kippschaltern |4 | und | 5| gehen aus.

2000w

1250w
750‘W ‘

Stellen Sie den stufenlosen Temperaturregler
auf die Position " §".
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

AWarfen Sie, bis das Gerét abgekihlt ist,

bevor Sie es abdecken oder wegstellen.

DE/AT/CH 11



4.4 Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz aus-
gestattet. Wenn das Gerét zu heif3 wird, schaltet
sich das Heizelement automatisch aus.

Schalten Sie das Gerét ab, indem Sie die Kipp-
schalter 4] und [ 5] auf die Position "Aus" stellen
und den Temperaturregler 7] auf die Position " §".
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Lassen Sie das Gerdt mindestens 10 Minuten
abkihlen.

Uberprifen Sie die Lufteingangs- und Luftaus-
gangsdffnungen und beseitigen Sie die Ursache
der Uberhitzung, bevor Sie das Gerét erneut in
Betrieb nehmen.

/\ ACHTUNG! Uberhitzung hat in der Regel

12

einen Grund! Sie kann Brandgefahr
bedeuten!

Kontrollieren Sie, ob das Gerdt seine Wérme
ausreichend abgeben kann: Ist das Gerdt ab-
gedeckt oder steht es zu dicht an einer Wand
oder einem anderen Hindernis?

Beseitigen Sie, wenn méglich, das Problem oder
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe
Kapitel ,Service”).

Auch wenn Sie keine Ursache finden kénnen,
aber der Uberhitzungsschutz ein weiteres Mal
auslést, milsssen Sie das Gerdt ausschalten
und sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
,Service”) wenden.

. Wartung, Reinigung und

Lagerung

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das
Gerdt nicht in Gebrauch ist und vor jeder Reini-
gung oder bei Betriebsstérungen!

Reinigen Sie das Gerét ausschlieBBlich im aus-
geschalteten und kalten Zustand.

Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um
eine irreparable Beschadigung des Gerétes zu
vermeiden.

DE/AT/CH

= Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit
einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spulmittel. Verwenden Sie auf keinen Fall schar-
fe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

= Entfernen Sie Staubablagerungen am Luftaus-
lass mit einem Staubsauger.

= Bewahren Sie das Gerét in einer trockenen
Umgebung auf.

6. Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
@% freundlichen Materialien, die Sie iber

die ortlichen Recyclingstellen entsorgen

0N kénnen.

darauf hin, dass das Gerét am Ende sei-
ner Lebensdauer getrennt vom unsortier-
ten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

ﬁ Die durchgestrichene Millionne weist
|

Dieses Produkt unterliegt der euro-
pdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im
Hausmill, sondern iber kommunale
Sammelstellen zur stofflichen Verwer-
tung! Sie sind verpflichtet, Altgerdte
einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufihren.

Méglichkeiten zur kostenlosen Entsor-
gung bzw. Rickgabe des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemein-
de- oder Stadtverwaltung, im Internet
sowie im Laden selbst, wo Sie dieses
Ger&t erworben haben. Unabhéngig
vom Kauf eines Neugerdites, ist LIDL zur
unentgeltlichen Riicknahme von bis zu
drei Altgerdten verpflichtet, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Achten Sie darauf, dass Sie fir die

Léschung sémtlicher personenbezogener
Daten von lhrem Altgerdt selbst verant-

wortlich sind.
TRONIC



Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
] trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

7. Ressourceneffizienz

Ihr Produkt wurde entwickelt, um langlebig und war-
tungsfreundlich zu sein. Um die Lebensdauer des
Produkts zu verléngern, stehen lhnen bestimmte Er-
satzteile auch nach dem Kauf zur Verfigung.

7.1 Verfigbarkeit und Héchstlieferzeiten von
Ersatzteilen

Details zur Ersatzteilverfigbarkeit finden Sie auf
unserer Website:
https://rowi-group.com/produktinformationen/
Partsinfo_IAN_487575.pdf

oder erhalten Sie direkt iiber unsere Service-Hotline.

Lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694
(kostenlos aus dem Festnetz)

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass der Einbau von
Ersatzteilen ausschlieBlich durch geschultes Fach-
personal erfolgen sollte. Selbst vorgenommene Re-
paraturen haben den Verlust der Garantie zur Folge
und fishren zu erheblichen Sicherheitsrisiken.

8. EU-Konformitét

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen
der geltenden europdischen und nationa-

len Richtlinien.
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9. Garantie der
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder Fabrika-
tionsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kassenbon) vor-
gelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kaufvorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
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sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemd benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

= Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 487575_2501)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

= Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, dem Titelblatt lhrer An-
leitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

u  Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

= Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und

viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen. Mit diesem
QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der
Eingabe der Artikelnummer (IAN 487575_2501)

lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

10. Service

Sollten  beim Betrieb ROWI
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

lhres Germany-

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen Sie
unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

DEUTSCHLAND
Lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694

(kostenlos aus dem Festnetz)

| 1AN 487575_2501 |

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der
kompetenten, technischen Beratung unseres Service-
Teams behoben werden.
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ROWI GERMANY GMBH
WERNER-VON-SIEMENS-STR. 27
DE-76694 FORST

GERMANY

Stand der Informationen: 05/2025
ID No.: TKM2000B3-052025-DE-AT-01

IAN 487575_2501
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